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1 Tanimlama

1.1 Uriin verileri

1.2 Uretici

Uriin adi: Atmos NHD
Uriin tipi: Santriflij pompa
Uretim yil: 2016

WILO SE

Wilopark 1

44263 Dortmund
Germany

T +49 (0)231 4102-0

T +49 (0)231 4102-7363
wilo@wilo.com

www.wilo.com

wi

lo
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1.3 Uriin tanimlama

1.3.1  Guvenlik talimatlari

Uriin, tasarim ve konstriiksiyon ile giderilemeyen artik risklerle ilgili gtivenlik bilgileri ile
donatiimistir.

Gosterim yontemi asagida verilen forma karsilik gelir. Goésterim detaylari ve varyantlari igin
bkz. Boélum 2.1 Bilgi i¢in kullanilan formatlar.

Uriin Gzerinde gergekte yer alan tehlike ve uyarilar igin bkz. Boliim 3.3 Artik riskler.

Sembol AE:I?rfer Ek aciklama
TEHLIKE Tehlikenin tirl, kaynagi ve olasi sonuglarinin
aciklamasi.

1.3.2 CE isareti

Asagidaki tabloda gosterilen CE igareti

Urdn Gzerine iligtirilmigtir.
( € Bu isaret, GrGnlin piyasaya suruldigu
tarihte gecerli olan tim AB direktiflerine

uygunlugunu gdéstermektedir.

1.3.3 Isim Plakasi

Karsida gosterilen tip plakasi trln

°
W'lo Uzerine iligtirilmistir.
Typ . . . . 0 .. 0
MFY Bu plaka, kimlik bilgilerini icerir; bkz. bu
Q | H In kilavuzun 1.1 ve 1.2 bolumleri.
min | Tmax | PZ
M, Ip,..
[-®-] |
SN: Made in Germany
Art.no.:
WILO SE Wilopark 1 C €
44263 Dortmund Germany
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1.3.4 Isim kodlamasi

Atmos-NHD 150- 400. 4 A P R6 M4 |4 BS

Teslimat durumu

Rulman yaglamasi

Salmastra tipi

Malzeme

Ara Unite

Serisi

Kanat sayisi

Cark capi

Basma flangi nominal ¢api

Pompa tipi
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1.3.5 Diger veriler

wi

lo

Seri Process pump
Ara Unite P = Standart pompa
S =Kendinden emigsli
Malzeme G1 = Gri d6kme demir
G2 = Gri d6kme demir ve bronz
G3 = Bronz
G4 = Gri dokme demir ve paslanmaz ¢elik
H7 = Hastelloy C
R6 = Paslanmaz celik
Rulmanlar L1 = Kendinden yaglamali rulmanlar
L2 = Basit rulmanlar, yag yaglamal
L3 = Agir hizmet rulmanlari, gres yaglamali
L4 = Agir hizmet rulmanlari, yag yaglamal

10
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2 Bu kilavuz hakkinda / Kullanici talimatlari

2.1 Talimatlar icin kullanilan formatlar

Kilavuzdaki guvenlik talimatlari, Gg¢ sttun halinde bir piktogram/sembol ve bir anahtar
kelime ile gosterilir. Uyari kelimesi, mevcut tehlikenin ciddiyetini ifade eder.

o

Sembol

Anahtar
Kelime

Ek aciklama

TEHLIKE

“Tehlike” uyari kelimesi, glvenlik talimatlarina hi¢
veya yeterince uyulmamasi durumunda 6lum veya
ciddi saglk zararinin kaginilmaz oldugunu gdsterir.

Not icerigi su sekilde yapilandiriimistir:
Tehlikenin tiiri/kaynagi!

Olasi sonuglar!
> Onleyici tedbir

UYARI

“Uyar1” uyar kelimesi, glvenlik talimatlarina
uyulmamasi durumunda ciddi saglik zararlarinin
meydana gelebilecegini gosterir.

Not icerigi su sekilde yapilandiriimistir:
Tehlikenin tiri/kaynagi!

Olasi sonuglar!

> Onleyici tedbir

DIKKAT

“DIKKAT” uyari kelimesi (arka plan rengi: sari),
guvenlik talimatlarina uyulmamasi durumunda orta
veya hafif saglik zararlarinin meydana
gelebilecegini gosterir.

Not icerigi su sekilde yapilandiriimistir:

Tehlikenin tiri/kaynagi

Olasi sonuglar!
> > Onleyici tedbir

11
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Dikkat

“Dikkat” uyari kelimesi, gtivenlik talimatlarina
uyulmamasi durumunda makine hasari meydana
gelebilecegini gosterir.

Not icerigi su sekilde yapilandiriimistir:
Tehlikenin tiri/kaynagi

Olasi sonuglar!
> > Onleyici tedbir

12
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NOT Uriiniin kullanimiyla ilgili faydali talimatlar
ve bilgiler.

REFERANS Belirli bir belgeye ¢apraz referans.

2.2 Listeler icin kullanilan formatlar

Zorunlu bir siraya bagl olmayan listeler veya faaliyet agiklamalari

Zorunlu bir siraya bagli olmayan yapilacak goérevler madde isaretleri (bullet) ile gosterilir.
Ornek:

= Nokta 1

= Nokta 2
= Nokta 3

13
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Zorunlu siraya sahip talimatlar veya gorev aciklamalari

Uygulanmasi gereken goérevler numaralandiriimis bir liste halinde gdésterilir. Faaliyetlerin

siralamasina uyulmalidir. U__rijnijn ilgili eyleme verdigi sistem tepkisi italik olarak gosterilir ve
bir onay isaretiyle belirtilir. Ornek:

1. Eylem, érn. “Kornayi kapat” digmesine
basin::

M Yanit 1, 6. “sesli uyart durur”
& Urlinlin 1. eyleme verdidi 2. tepki

2. Eylem veya islem:
%) QrL'inL'in 2. eyleme verdigi yanit 1
M Urtindin 2. eyleme verdigi yanit 2

2.3 Piktogramlar

2.3.1 Zorunluluk isareti

Genel zorunluluk isareti

Bu sembol yalnizca metin halinde ayri bir not ile birlikte kullanilir,

Kullanim kilavuzuna uyun

Doklimantasyona veya 6zel bir dokiimantasyona
referans verir.

2.3.2 Uyari isaretleri

Tehlike noktasina karsi uyari

Bu sembol yalnizca metin halindeki ayri bir not ile birlikte kullanilir.

Sarmalgekilme tehlikesine karsi uyari
Vicut veya viucut pargalarinin igine ¢ekilebilecegi
¢cekilme/sarma noktalari vardir.

Tehlikeli elektrik gerilimine karsi uyari

Elektrik gerilimi insan organizmasina kalici olarak zarar
verebilecek dlizeydedir.

>P> P

14
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El yaralanmalari tehlikesine karsi uyari
El yaralanmasina yol acabilecek tehlike noktalari mevcuttur.

Sicak ylizey uyarisi
Yuzey sicakligi o kadar yuksektir ki yaralanmalar meydana gelebilir.

Asilh yiik uyarisi
Asili yuikler bulunmaktadir.

15



Wilo-Atmos NHD m l 0

3 Guvenlik talimatlan

TEHLIKE Bu talimatlardaki bilgilerin dikkate alinmamasi,
insanlar veya cevre icin ciddi sonuclara yol acabilir.

>

3.1  Uriiniin kullanimi

DIKKAT Makine yalnizca amaglanan kullanim
kapsaminda ve uygun guvenlik kosullarinda
calistinlmahdir!

Bu, makinenin isletim givenliginin
saglanmasinin tek yoludur!

3.1.1 Amaclanan kullanim

Wilo SE firmasinin Wilo-Atmos NHD pompasi, yalnizca enduistrinin tiim alanlarinda sivi
ortamlarin transferi igin kullanilir.

Santrif(ij pompa, bir motorla kavrama (kaplin) Gzerinden tahrik edilir ve sivi ortamlarin
sogutulmasi, yaglanmasi ve tagsinmasi i¢in kullanilan bir devre sisteminin ayrilmaz bir
parcasidir.

DIKKAT Makine yalnizca amacglanan kullanim
kapsaminda ve uygun guvenlik kosullarinda
calistiriimalidir!

Bu, makinenin isletim givenliginin
saglanmasinin tek yoludur!

3.1.2 Uygunsuz kullanim

Belirtilen “amagclanan kullanim” digindaki her kullanim veya bunun 6tesine gegen herhangi
bir kullanim uygunsuz kullanim olarak kabul edilir!

TEHLIKE Pompanin uygunsuz kullanimi ciddi hasarlara
yol acabilir!

>

16
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NOT

Uretici, uygunsuz kullanimdan kaynaklanan
hasarlardan sorumlu degildir!

17
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3.2 Atmos NHD pompasinin elleclenmesiyle iliskili riskler
Calisma sirasinda asagidaki riskler ve zararlar olusabilir:

= Operatoriin veya Uguncu Kigilerin can guivenligi ve vicut
bltinlugu agisindan riskler

» Makinenin kendisi icin riskler

* Diger maddi degerler Uzerinde olusabilecek zararlar

3.3 Artik riskler

TEHLIKE

18
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3.4 Kisisel koruyucu ekipman

wi

lo

GEREKLILiK | Koruyucu gozluk takin!
GEREKLILiK | Koruyucu baret takin!
GEREKLILIK Guvenlik botlari giyin!
GEREKLILiK | Koruyucu giysi giyin!

19
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3.5 Operatorun yukumlulugu

Operator, drltinle calisan kisilerin éncelikle asagidakileri yerine getirmesini saglamakla yukimltdur:

= talimatlari okumus olmalarini,

= bu kilavuzun igerigi hakkinda bilgilendiriimelerini,

= is guvenligi ve kaza 6nleme ile ilgili temel kurallar

konusunda egitilmis olmalarini,

= Urindn guvenli kullanimi igin gerekli kisisel koruyucu

ekipman ile donatilmalarini.

REFERANS | Operator, ulusal ve mevcutsa bolgesel is
guvenligi dizenlemelerine uymakla yuakimludur.

3.6 Personelin yukumlulugu

Urlinle galigan tiim kisiler asagidakileri yerine getirmekle yikimitdur:

Bu kilavuzu ilk kullanimdan énce
okumus ve anlamis olmak.
= Makine guvenligini olumsuz
etkileyen yontemlerden
kaginmak.

= Makinedeki herhangi bir arizayi
derhal bildirmek ve uzman bir kisi

tarafindan giderilmesini
saglamak.

= Makineyi koruyucu ekipmanlar
olmadan calistirmamak.

= Uglincli kigilerin acikga hatall
hareketlerini  engellemek ve
raporlamak

NOT Acik olmayan konular icin lUtfen Ureticiyle iletisime
gegcin.

20
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3.7 Personelin nitelikleri

Urdinle ilgili veya Uriin Gizerinde yapilmasi gereken farkli faaliyetler igin, asagidaki matrise
gore personelin farkl yetkinliklere sahip olmasi gerekmektedir:

Nitelik Operator Bakim Uzman personel
personeli
Faaliyet
Tasima @
Montaj @

ilk devreye alma

O 8 ¥ ¥
o

Devreye alma

S

Kurulum

O & & X X *

o

Calistirma

<

Ariza giderme

Bakim

Gegici devre disi
birakma

Nihai devre digI birakma

X X X X X
AN
O 0 8 | % % X X

R

Sokme

3.7.1 Operator

Operator asagidaki tum gereklilikleri kargilar:

Makineyi isletme yetkisi, isletmeci firma tarafindan kendisine verilmistir.

Makineyi ek tehlike olusturmadan cgalistirabilecek fiziksel ve zihinsel yeterlilige sahiptir.

Kullanim kilavuzunu ve kullanici araytzunid anlayabilecek dizeyde ulusal dili konusup yazabilmektedir.
Aldig1 egitim ve makinede edindigi deneyim dogrultusunda, makineyle ¢alisirken olusabilecek riskleri
bilir.

21
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3.7.2 Bakim personeli

Bakim uzmani asagidaki tim gereklilikleri karsilar:

* Makine Uzerinde galisma yapabilecek egitim ve deneyimle nitelendirilmistir.

* Uzerinde calisma yapacag sistem (Or. elektrik kontrolt) hakkinda temel deneyime sahiptir.

* Uzerinde ¢alisma yapacag: sistem (6r. fonksiyonel glivenlik) hakkinda ileri diizey deneyime sahiptir.

Ayrica bakim uzmani, bélim 3.7.1'de belirtilen operator niteliklerine de sahip olmalidir.
3.7.3 Uzman personel

Uzman personel asagidaki tum gereklilikleri kargilar:

» Makine tizerinde ¢alisma yapabilecek egitim ve deneyimle nitelendirilmistir.

+ Uzerinde islem yapilacak sistem (¢r. elektrik kontrolii) hakkinda temel deneyime sahiptir.

» Uzerinde islem yapilacak sistem (6r. fonksiyonel giivenlik) hakkinda ileri diizey deneyime sahiptir.

Yukarida belirtilen yasam dénglsu asamalarina iligskin ek nitelik ve deneyimlere sahiptir.

NOT Bir kisinin tim islemleri gergeklestirebilecek
sekilde nitelikli olmasi mimkundur.
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4  Uriin aciklamasi

Bu boélim, Urdnun yapisini, fonksiyonlarini, galisma noktalarini ve teknik verilerini agiklar.
Mumkunse, makinenin yaninda okunmasi tavsiye edilir.

Bu, makineyi en iyi sekilde tanimanin yoludur.

4.1 Genel bakis

102
903.4 [ 903.2

4121 44

502
4124

REFERANS LUtf_en ayrica bu l_<ullar_1|m kilavuzunun Bolim
13’Undeki parga listesine bakiniz.
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4.2 \Versiyonlar

Atmos NHD pompalarinin versiyonlari, ¢arkin yapisal tasarimina gore birbirinden ayrilir.

4.2.1 Atmos NHD 032-200 — Atmos NHD 050-200

Drive shaft A 385 100
8 DN2 T

| 1
h-’:% 50
[ | 9 | Lo
@24k7 |

gD
ad
odd » S1=

—-— | l

, 110 M2

Nl
145 M 43
sl
N2 17,5
n}(ﬂ'CH N1 235

Flange

H2

DM
]
|
i

H1

K1
12,5

Sekil 1 Atmos NHD 032-200 — Atmos NHD 050-200

4.2.2 Atmos NHD 065-200 — Atmos NHD 050-315

Drive shaft A 500 140
DN2
10
1 |
w
] h,
o []
a i
@32k7 ”
oD = ‘
od = f
odd S1
DN B
i 1110
s 145 |
N2
n x edl N1
Flange

Sekil 2 Atmos NHD 065-200 — Atmos NHD 050-315
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4.2.3 Atmos NHD 100-250 — Atmos NHD 125-400

Drive shaft

12

&1
=t

D42k7

DN2

Flange

Sekil 3 Atmos NHD 100-250 — Atmos NHD 125-400

DN1

4.2.4 Atmos NHD 200-250 — Atmos NHD 200-400

Drive shaft

14

D

od

odd

|DN|

H2

H1

D2

n x od1

Flanae

Sekil 4 Atmos NHD 200-250 — Atmos NHD 200-400

140

180
N2
N1

DN 1

25

A 530 140
!
?T 110 L
dh
1 - |__ = _E
| 2xB15
ST
|
el gl |l e
M1 50
17,5
370
A 670 180
|
ﬁ 110 s
T
|
__i__ — _E}
| 2x@20
S1
lni2|| <!
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O
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4.2.5 Atmos NHD 250-400 — Atmos NHD 300-600

Drive shaft A 790 250
DN2 |
20 | i
R ™ 0
@75m7 |
o 2 =t
5 s / | 2x 24
odd 1 2l
DN |
i ~f | B 160 M2|l T S
y ' |
= 220 M1 77,5
N2 30
nx adl N1 580 s
Flange

Sekil 5 Atmos NHD 250-400 — Atmos NHD 300-600

4.3 Mil sizdirmazlik versiyonlari
Atmos NHD, farkh mil sizdirmazlik versiyonlariyla sunulmaktadir.

4.3.1 Mekanik salmastra M2

Sekil 6 Mekanik Salmastra M2
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4.3.2 Tekli kartus salmastra CAPI M4

Ayri kilavuza bakiniz.

4.3.3 Cift kartus salmastra CMDS M5

'Ayrl kilavuza bakiniz.

27
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4.3.4 Yumusak salmastra halkalari

Sekil 7 Yumugak salmastra

4.3.5 Dinamik sa Imastra DS

451
hé 903 4 9022
604 902.1
475
210 : 4127
4124 904
4126 412.8
435
903.3
400.3

Sekil 8 Dinamik salmastra DS
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4.4 Teknik Data

4.41 Modellerin boyutlari ve agirhklari

wi

lo

Type| BG | DNT1 | DN2 | A | H1 H2 B | M1 | M2 | N1 | N2 | s1 | Ki ;Po
X
g’g(') 1 050 | 032 | 080 | 160 | 180 | 45 | 100 | 70 | 230 | 190 | 15 | 15 | 65
248(‘) 1 065 | 040 | 080 | 160 | 180 | 45 | 100 | 70 | 255 | 212 | 15 | 15 | 66
58(‘) 1 080 | 050 | 080 | 160 | 180 | 45 | 100 | 70 | 255 | 212 | 15 | 15 | 66
Sg{) 2 100 | 065 | 100 | 180 | 225 | 55 | 125 | 95 | 300 [ 250 | 15 | 18 | 100
286 2 125 | 080 | 125 | 180 | 250 | 55 | 125 | 95 | 330 [ 280 | 15 | 18 | 100
gg& 2 050 | 032 | 100 | 180 | 225 | 55 | 125 | 95 | 300 | 250 | 15 | 18 | 103
gg(‘) 2 065 | 040 | 100 | 180 | 225 | 55 | 125 | 95 | 300 | 250 | 15 | 18 | 103
gg(‘) 2 080 | 050 | 125 | 180 | 225 | 55 | 125 | 95 | 300 | 250 | 15 | 18 | 105
555(‘) 2 100 | 065 | 125 | 200 | 250 | 65 | 160 | 120 | 340 | 280 | 19 | 20 | 107
226 2 125 | 080 | 125 | 225 | 280 | 65 | 160 | 120 | 370 | 315 | 19 | 20 | 112
?Aj’é 2 065 | 040 | 125 | 225 | 280 | 55 | 125 | 95 | 330 | 280 | 15 | 18 | 131
g’% 2 080 | 050 | 125 | 225 | 280 | 55 | 125 | 95 | 330 | 280 | 15 | 18 | 141
12%% 3 125 | 100 | 140 | 225 | 280 | 65 | 160 | 120 | 370 | 315 | 19 | 20 | 162
122550 3 150 | 125 | 140 | 250 | 355 | 65 | 160 | 120 | 370 | 315 | 19 | 20 | 178
1255% 3 200 | 150 | 160 | 280 | 375 | 8 | 200 | 150 | 470 | 400 | 24 | 20 | 208
g’fé 3 100 | o065 | 125 | 225 | 280 | 65 | 160 | 120 | 370 | 315 | 19 | 20 | 167
g?\;) 3 125 | 080 | 125 | 250 | 315 | 65 | 160 | 120 | 370 | 315 | 19 | 20 | 172
132% 3 125 | 100 | 140 | 250 | 315 | 65 | 160 | 120 | 370 | 315 | 19 | 20 | 182
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wi

lo

Type| BG | DNT | DN2 | A | HI | H2 | B | Wi | M2 | Nt | N2 | st | Kki| ®
X
251 3 | 150 | 125 | 140 | 280 | 385 | 85 | 200 | 150 | 470 | 400 | 24 | 20 | 102
Wl 3 | 125 | 100 | 140 | 280 | 385 | 85 | 200 | 150 | 470 | 400 | 24 | 20 | 223
2>l 3 | 150 | 125 | 140 | 315 | 400 | 85 | 200 | 150 | 470 | 400 | 24 | 20 | 238
20| 4 | 250 | 200 | 200 | 315 | 450 | 85 | 200 | 150 | 520 | 450 | 24 | 25 | 305
0| 4 | 300 | 300 | 225 | 400 | s60 | 90 | 250 | 190 | 570 | 500 | 28 | 25 | 405
21 4 | 200 | 150 | 160 | 315 | 400 | 85 | 200 | 150 | 520 | 450 | 24 | 25 | 255
2| 4 | 250 | 200 | 180 | 315 | 450 | 85 | 200 | 150 | 520 | 450 | 24 | 25 | 295
2% 4 | 30 | 250 | 225 | 400 | 560 | 90 | 250 | 190 | 570 | 500 | 28 | 25 | 375
0| 4 | 350 | 300 | 250 | 450 | 630 | 90 | 250 | 190 | 570 | 500 | 28 | 25 | 475
0l 4 | 200 | 150 | 160 | 315 | 450 | 85 | 200 | 150 | 520 | 450 | 24 | 25 | 285
| 4 | 250 | 200 | 180 | 385 | 500 | 85 | 200 | 150 | 520 | 450 | 24 | 25 | 330
2% | 5 | 300 | 250 | 200 | 450 | 560 | 90 | 250 | 190 | 570 | 500 | 28 | 25 | 440
% | 5 | 350 | 300 | 250 | 450 | 670 | 90 | 250 | 190 | 570 | 500 | 28 | 25 | 575
0] 5 | 400 | 350 | 280 | se0 | 800 | 110 | 315 | 250 | €80 | 600 | 28 | 30 | 745
0] 5 | 400 | 400 | 280 | 630 | 850 | 135 | 400 | 315 | 940 | 850 | 35 | 30 | 855
| 5 | 200 | 100 | 180 | 400 | 500 | 90 | 250 | 190 | 570 | 500 | 28 | 25 | 355
o0 | 5 | 250 | 150 | 180 | 400 | 500 | 90 | 250 | 190 | 570 | 500 | 28 | 25 | 385
201 5 | 250 | 200 | 180 | 400 | 560 | 90 | 250 | 190 | 570 | 500 | 28 | 25 | 505
20| 5 | 300 | 250 | 200 | 450 | 630 | 90 | 250 | 190 | 570 | 500 | 28 | 25 | 570
001 5 | 350 | 300 | 260 | s00 | 670 | 90 | 250 | 190 | 570 | 500 | 28 | 25 | 625
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wilo

Type| BG | DNT | DN2 | A | HI | H2 | B | Wi | M2 | Nt | N2 | st | Ki| ®
X
0l os 500 | 400 | 355 | 630 | 850 | 135 | 400 | 315 | 940 | 850 | 35 | 30 | 1035
001 5 | 500 | s00 | 355 | 710 | 1000 | 135 | 400 | 315 | 940 | 850 | 35 | 30 | 1175
%%% 5 300 | 200 | 200 | 500 | 630 | 110 | 315 | 250 | 680 | 600 | 28 | 30 | eo0s
201 5 | 30 | 250 | 225 | s00 | 710 | 110 | 315 | 250 | €80 | 600 | 28 | 30 | ses
%%% 5 400 | 300 | 250 | 560 | 800 | 110 | 315 | 250 | 680 | €00 | 28 | 30 | 970
%1 6 | s00 | 500 | 400 | 800 | 1000 | 185 | 430 | 340 | 1125 | 1000 | 36 | 40 | 1790
600-
700 6 | 600 | 600 | 420 | 800 | 1180 | 178 | 430 | 340 | 1125 | 1000 | 36 | 40 | 2050
400-
750 6 | 500 | 400 | 355 | 710 | 950 | 135 | 400 | 315 | 940 | 850 | 36 | 40 | 1620
4.4.2 Genel teknik data
Debi 2800’e kadar (m3/h)

Basma yuksekligi

150’ye kadar (m)

Maksimum izin verilen basing

16 (bar)

Sicaklik limitleri

-40 ile 180 arasi (°C)
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wi

4.4.3 Yardimci ve isletme malzemeleri

15 °C lzerindeki ortam sicakliklari i¢in ISO VG 46 siniflandirmasina gore 6nerilen yaglar:

TEBO Larita Oil 46
KLUBER Crucolan 46
ESSO Teresso 46
NESTE Paine 46
SHELL Tellus Oil S46
MOBIL DTE Oil Medium

Rulman gévdesi sicakligi 80 °C’ye kadar oldugunda siniflandirmaya uygun énerilen gres:

SHELL ALVANIA EP 2
NESTE Yleisrasva 2
ESSO Beacon 2

SKF LGMT 2
KLUBER Centoplex EP2

Rulman gévdesi sicakligi 80 °C'yi astiginda siniflandirmaya uygun énerilen gres:

SHELL Limona LX1

NESTE Yleisrasva 2

ESSO Unirex N3

SKF LGHP 2

KLUBER Staburax NBU 8 EP
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4.4.4 Pompa Karakteristik Eqrisi 1500 RPM

n = 1475 U/min

200

150
130
100

70
60

8]

31

32250 |, D0-25 50

:g-zo “‘\};5- 200 N, Y

[80=200 \
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|
J
d
S
I
)

-

¥ & ;M W 0o

7

el
P

5 15 1720 25303540 80 100 130 150175200300 350 500 700 1500 190022003000
@ (m/h)

Sekil 9 Kapasite egrileri 1500 rpm, ¢ark : agik
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4.4.5 Pompa Karakteristik Egrisi 3000 RPM

h = 2950 U/min
200
150 - -
130 B
40=315 o315
190 i
~ 125—250
20 A0=23 «
60 3 50— %— =] 10} Zj_ﬂ\
T
I
50 ~
“ 324-200R #0200, W 65-200N,
3 50—200 ™\ bo-l20f
30 \i
.20
E
T 15
10
9
8
7
6
5
4
3
2
1
5 15 172025303540 80 100 130 150175200 300 350 500 700 15001900 22003000
Q (m3/h)

Sekil 10 Kapasite egrileri 3000 rpm, ¢ark : agik
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Tasima ve ambalaj

Bu bolum, Grinin Uretim yerinden kurulum sahasina kadar ambalajlanmasi ve taginmasi

konularini agiklar.

wi

lo

NOT Uriin yalnizca tekil Griin pargalari halinde
tasinmalidir.

DIKKAT Tag_lma icin yalnlzca uygun ve test edilmis
sabitleme ekipmanlari ve kaldirma araclari
kullaniimahdir!

TEHLIKE Tek .t.ek mavkinelerin tasinmasi sirasinda yeterli
stabilite saglanmalidir.
Makineler kaymaya karsi glvenli sekilde
sabitlenmelidir.

5.1 Tasima

Uriinlin taginmas! ve montaiji igin asagidaki tagima ekipmanlarina ihtiyag vardir:

5.2 Tasima oncesi

= 4 adet agir hizmet tekeri
= Forklift

= Ving

= Baglama zinciri

= Kaldirma mapalari

DIKKAT Pargalarin ve ambalajin kusursuz durumda
oldugundan emin olun.
DIKKAT Asagidakileri mutlaka kontrol edin:

= tUm pargalar sikica vidalanmig olmali,

= Tasima kilidi dogru sekilde sabitlenmis
olmali.
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wi

5.3 Tasima - yukleme/bosaltma

lo

TEHLIKE

Asili yUklere bagl risk!

Asili yuklerin altinda durmak kesinlikle yasaktir!

Asagida pompa i¢in 3 kaldirma dnerisi verilmistir.

5.3.1 Kaldirma onerisi 1

Pompayi taban plakasi ile birlikte, motorsuz olarak kaldirin.

Sekil 11 Kaldirma 6nerisi 1
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5.3.2 Kaldirma onerisi 2
Pompayi taban plakasi olmadan ve motorsuz olarak kaldirin.

Pompa, emme flansinin altindan ve rulman gévdesinin altindan kaldirilabilir.

Sekil 12 Kaldirma 6nerisi 2
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5.3.3 Kaldirma onerisi 3

Pompayi taban plakasi ile birlikte kaldirin.

Pompa, taban plakasi ve motor ile birlikte,
fl ltind iizerinden kaldirlabili

Sekil 13 Kaldirma Onerisi 3
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6.1

Montaj

Genel montaj

TEHLIKE

TEHLIKE

REFERANS

Montaj, tesis personeli veya yuklenici firma
personeli tarafindan sahada gergeklestirilir.

wi

lo

GEREKLILIK

Koruyucu baret takin!

GEREKLILIK

Glvenlik ayakkabilar giyin!

GEREKLILIK

Eldiven kullanin!
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6.1.1 Pompa Temeli

NOT Pompa Unitesinin temeli i¢in secilecek konum,
montaj ve gelecekteki bakim ¢alismalari icin
yeterli alan saglayacak sekilde secilmelidir.

Temel, pompa Unitesinin adirhgini ve olusabilecek kuvvetleri, drnegin borulama
sisteminden olusan titresimleri tasiyabilecek sekilde tasarlanmalidir.

Temel yapilirken, pompa Unitesinin oturacagi ylzeylerin dizgtin, purizsiz ve tamamen
terazisinde olmasina dikkat edilmelidir.

Temelin uzunlugu ve genigligi, taban plakasinin élgtlerinden yaklasik ylizde 20 daha buylk
olmahdir.

Taban plakasi i¢in uygun baglanti ankrajlarinin (6lgl, boyut ve Uretici) segimi, calismayi
yapan tesis planlayicisinin sorumlulugundadir.

6.1.1.1 Pompa linitesinin montaiji

Pompa Unitesini diizglin ylzeye yerlestirin ve Unitenin yatay olarak dogru konumda olup
olmadigini kontrol edin.

Gerekirse U saclari ile hizalama yapin.

Taban plakasini X ile isaretlenmis noktalarda saglanan ankrajlarla sabitleyin ve grout
uygulayin.

Taban plakasi sabitlendikten ve grout yapildiktan sonra kaplini hizalama hatalar1 agisindan
kontrol edin.

s
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6.1.2 Borulama

Emme ve basma borulari mimkin oldudunca gerilimsiz sekilde badglandiktan sonra
Unitenin hizalamasi tekrar kontrol edilmeli ve rotor elle dondurtlmelidir.

Sizdirmazlhk suyu hattini baglayin. Emme hattinin kesiti degistirildiginde eksantrik emis
agizlar (6zel aksesuarlar) veya eksantrik gegis parcgalari kullaniimahdir. Sekil 14.

6.1.3 Pompa altindaki emis tankinin dizenlenmesi

Atmos NHD normal emigli bir pompadir ve akisin pompa icine serbestge girmesi gerekir.
Kendinden emigli veya gaz giderici bir pompa gibi ¢alisamaz.

Kendinden emigli veya gaz giderici bir pompa gerekiyorsa lutfen yerel Wilo musteri servisi
ile iletisime gecin.

6.1.4 Pompanin uzerindeki emis ve besleme tanklari

Emis borusunu pompa yéniine dogru diizgiin bir sekilde algalan olacak sekilde déseyin. Uriin pompa
icine akmalidir.

6.1.5 Rediiktor

Eger emis hatti icin pompa giris flangindan daha buyuk bir kesit kullaniliyorsa, pompanin
emis agzinin on kismina eksantrik bir rediktér monte edilmelidir. Bu parga turbilans ve
hava ceplerini 6nlemeye yarar.

Sekil 14 Girig flangt igin eksantrik rediktor

42



Wilo-Atmos NHD W’l O

NOT Eger pompa durdugunda tehlikeli bir geri akig
olugsma ihtimali varsa, basma hattina bir ¢ek valf
monte edilmelidir.

6.1.6 Basma hatti

Sonraki bakim ve onarim ¢alismalari sirasinda tim borulama sisteminin bosalmasini
O6nlemek icin basma hattina bir kapatma vanasi monte edilmelidir.

6.1.7 Boru salmastrasi

Bazi uygulamalarda salmastranin gavenilir galismasini saglamak igin bir yikama,
sizdirmazlik veya sogutma suyu baglantisi kurulmaldir.

Basinca maruz kalan salmastralar i¢in, nominal basin¢g pompanin basinci ve sicakligi ile
uyumlu olmalidir.

Bir sdndurme baglantisi durumunda borulama, basing olusmasina neden olabilecek
daralmis noktalar olusmayacak sekilde dizenlenmelidir. V-ring salmastralar basing altinda
sivi sizdirmazhgi icin tasarlanmamistir.

Yikama, sizdirmazlik veya sojutma suyu kullanirken, salmastranin zarar gérmesini
onlemek icin daima temiz su kullaniimalidir.

Gerekli miktari ve basinci dizenlemek igin bir sizdirmazhk suyu monitéra kullanin.

Latfen gerekli verileri 15. bolimdeki "Sizdirmazlik suyu tiketimi ve sizdirmazlk suyu
basinci" tablosundan alin.

6.1.8 Motorun elektrik baglantisi

REFERANS | Motorun ellek‘Fri.k.bagIant|S| igin [itfen
motor tedarikgisinin kullanim talimatlarina
uyun.
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6.2 Sokme ve montaj

6.2.1 Geri cekilebilir linitenin sokiilmesi ve montaji

102
903.4 903.2

900.1

344

i

4124 ]

\903.1

Sekil 15 Geri gekilebilir Gnitenin sékiilmesi

Sokme
1. Kaplin koruyucusunu gikarin.

2. Elektrik motorunu gevsetin ve gark yoniinde geriye dogru gikarin. Unite mesafe tipi (spacer-type)
kaplin igeriyorsa, onu ¢ikarin.

Her tirli yikama ve/veya sogutma sivisi hatlarini ¢ikarin.
Rulman gdévdesi destegindeki (183) altigen vidalari (901.5) gevsetin ve taban plakasindan gikarin.

Altigen vidalar (900.1) ¢ikarin.

o o &~ w

Tdm rulman gévdesini, i¢ bilesenler (¢cark) dahil olmak tzere gévdeden yukari kaldirin.
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-102
903.4 903.2

4122 900.1

344

N

W

o
N

I

183
4124 400,1 Z/
\ggs:1

Sekil 16 Geri gekilebilir Gnitenin montaji

Montaj
1. Pompa govdesinin (102) kenarina yeni bir conta (400.1) yerlestirin.

2. Tdm rulman gdvdesini pompa goévdesine yerlestirin ve altigen vidalari (900.1) karsilikh sirayla
sikin.

3. Rulman gévdesi destegini altigen vidalar (901.5) ile ruiman gévdesine baglayin ve taban
plakasina monte edin.

Ayrilmis olabilecek yikama ve/veya sogutma hatlarini yeniden baglayin.
Motoru ve mesafe tipi kaplini takin, monte edin ve hizalayin.

Pompa ve motorun hizalamasini ilk kurulumdakiyle ayni sekilde kontrol edin.
Check the alignment of the pump and motor in the same way as for initial installation.

No o &
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6.2.2 Carkin sokiulmesi

@
4\102
9013515 903.2
4122 9003;14
121~
909 —__
230 &*
9141~ @ o
903.3 —\\ /
__1'6__ B e =) B O s m——
& L
4123—" L] L i
9015

901.3
502/ 901.2 i
4124 4001 /

\—903_1

Sekil 17 Carkin sékilmesi

1. Geri gekilebilir initeyi sékin (bkz. boélim 6.2.1).

2. Cark vidasini (914.1) carktan (230) ¢ikarin. Loctite baglantisini gevsetmek igin vidanin hafifce
Isitilmasi gerekebilir.

3. Mil (210) ayni zamanda kaplinin (940) ucundan déndirmeye karsi sabitlenmelidir — boru anahtari
kullanmayin!

4. Simdi ¢arki mile saat yonunun tersine gevirerek gikarin. Gerekirse gark kanadini basglangicta
ayirmak icin bir tahta parcgasi kullanin.

6.2.3 Cark ve cercevenin degistiriimesi

Pompa sevk edilirken cark ile bélinmUs halka arasindaki eksenel bosluk 0,3 mm’dir. Gorinir agsinma ile
0,5-0,7 mm eksenel bosluk olusmasi, asinma derecesine bagli olarak pompa pargalarinin birinin veya her
ikisinin degistirilmesini gerektirir.
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6.2.4 Dinamik salmastranin sokiilmesi ve montaii

o |
102
903.4 903.2
135
4122 9003;14
412.1
909
I W
230 o
914.1 \\ i -
o NPT | I3[
4123—"] o j -
\ 9015
01.3
502 901.
183
4124 400. //_

\—903.1

Sekil 18 Dinamik salmastranin s6kiilmesi

Dinamik salmastranin sokiilmesi

1.

o o &~ W

Altigen vidayi (901.2) cikarin.

Kapak (161.2) ile gergeve adaptori (344) arasindaki bosluga bir kaldirag yerlestirerek kapagi
gevsetin.

Sokucl elemani (604) milden ¢ikarin.
Somun kutusu govdesini (451) gergeve adaptoriinden gekmek igin vidalari (901.2) kullanin.
Somunlar (920.2) c¢ikarilarak salmastra kapagi (471.2) ve statik salmastra (435) sokulebilir.

Saplama vidalari (904) cikarin ve eslesme halkasini (475) milden (210) gevsetin. Cerceve
adaptérinin altigen vidalarini (901.3) gikarin ve adaptéri sokun.
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| s |
102
903.4 90322
135
4122 900;44

4121

909
A »

230
914.1 T

903.3 I_l_
e - —_—-—- 4+t —-—- H— CS——

4123 Il
9015
901.3
502 901.2
4124 401 Z/m
9031

Sekil 19 Dinamik salmastranin montajil

Dinamik salmastranin montaji

1. Cerceve adaptorinu (344) altigen vida (901.3) ile rulman
gbvdesine (330) sabitleyin.

2. Eslesme halkasini (475) o-ring (412.7) ve saplama vidalari
(904) ile birlikte, mile (210) arka flansa kadar 6n konumuna
itin.

3. O-ring (412.8), statik salmastra (435) ve salmastra
kapagini (471.2) somun kutusu gdvdesine (451) monte
edin. Bu iglem igin vidalari (902.1) ve somunlari (920.2)
kullanin.
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4.

Statik  salmastranin  somun  kutusu  gdvdesindeki
adaptorinde merkezde konumlanip konumlanmadigini
kontrol edin. On montaji yapilmig somun kutusu gévdesini
cerceve adaptdriine yerlestirin.

Sokucl elemani (604) o-ring (412.6) ile birlikte mile
bastirarak yerlestirin.

Tasarima bagl olarak diz contayr (400.3) veya o-ringi
(412.8) kapaga (161) yerlestirin.

Kapagi altigen vidalar (901.2) ile monte edin.

Unite tamamen monte edildiyse, eslesme halkasini (475)
mil Uzerinde dogru konuma getirin ve saplama vidasini
(904) sikin. Salmastra kapagi ile eslesme halkasinin flangi
arasindaki mesafe 10 mm olmalidir.
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6.2.5 Mekanik salmastranin sokulmesi ve montaiji

Sekil 20 Mekanik salmastranin sékilmesi

Mekanik salmastranin sokilmesi
1. Altigen somunlari (920.2) ¢ikarin.
2. Dobnen Unitenin setscrew vidalarini mil kovanindan (524) gevsetin.
3. Altigen vidalari (901.2) ¢ikarin.
4. Kapagi (161) cerceve adaptorinden (344) cekerek cikarin.

5. Mekanik salmastra artik milden / mil kovanindan sokdlebilir.
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Sekil 21 Mekanik salmastranin montaji

Mekanik salmastranin montaiji

1. Mili (210) hasarlar (izler ve c¢oklntiler) acisindan kontrol edin. Hasar
durumunda mil degigtiriimeli.

2. Somun kutusu (471) dizgun sekilde yerlestirilir ve salmastranin eslesme
halkasi tam oturmasina dik olarak bastirilir. Gerekirse igeri itmek igin plastik
bir eleman kullanin. Cakmayin!

3. Somun kutusunu (471) ilk mil gecisine kadar mile (210) itin.

4. Contayl (400.2) ince bir gres tabakasiyla somun kutusunun Uzerine
yerlestirin.

5. Mekanik salmastranin dénen kismi simdi mil kovanina (524) monte edilir ve
setscrew araciligiyla sabitlenir. Salmastra yonlerine ve durdurma tarafina
dikkat edin; mekanik salmastrayi sikistirmayin.

6. Donen Unite (433, 524) mile stop noktasina kadar itilerek yerlestirilir.
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7. O-ring (412.4) yerlestirilir.

8. Kapak (161) dogru konumda cerceve adaptérinin (344) oturma kenarina
yerlestirilir ve altigen vidalar (901.2) ile sabitlenir.

9. Somun kutusu (471) kapaga dogru bastirilir ve altigen vidalar (920.2) ile
sabitlenir.

10. Harman tipi (bellow-type) salmastra mil Gzerinde yuvarlanmamalidir.
Oncelikle ince bir CHEMOPAC silikon spreyi tabakasi uygulayin. Cark ve
diger parcalar monte edilir.

6.2.6 Yumusak salmastranin sokluilmesi ve montaiji
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Sekil 22 Yumugak salmastranin sékilmesi

Yumusak salmastranin sokiilmesi

1. Kapagin (161) altigen vidalarini (901.2) ¢ikarin.

52



Wilo-Atmos NHD m l O

2.

No ok ®

Bu vidalar ve somunlar ¢ikarildiktan sonra kapagi (161) cergeve adaptdriinden (344) ¢ekerek
cikarin.

Mil kovani (524) hari¢ yumusak salmastraya ait tiim parcalar kapakta kalir.

Somunlar1 (920.2) ve salmastra baski parcasini (452) ¢ikarin.

Busing (456), yumusak salmastralar (461) ve fener halkasi (458) artik kapaktan ¢ikarilabilir.
Mil kovanini bir sokme aparati yardimiyla milden ¢ikarin.

Cerceve adaptoriiniin altigen vidalarini (901.3) ¢ikarin ve adaptorii sokiin.
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Sekil 23 Yumugak salmastranin montaji

Yumusak salmastranin montaji

1.

Cercgeve adaptorini (344) altigen vida (901.3) ile rulman gévdesine (330)
sabitleyin.

. Kapagi (161) yatay bir ylzeye, somun kutusu gévdesi yukari bakacak

sekilde yerlestirin. Simdi busingi (456) somun kutusu gévdesinin tabanina
yerlestirin.

Mil kovanini (524) dikey pozisyonda somun kutusu gévdesinin ortasina
monte edin.

Once iki adet yumusak salmastra (461), ardindan fener halkasi (458) ve
son olarak kalan iki yumusak salmastra ile salmastra baski pargasini
(452) yerlestirin. Vidalari (920.2) elle sikin.

Kapagi, yumusak salmastra parcgalariyla birlikte mil Gzerine bastirin. Mil
kovaninin mil flangi yéninde monte edilmis oldugundan emin olun.
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6. Kapagi altigen vidalar (901.2) ile monte edin.

6.2.7 Rulman govdesinin sokiilmesi
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Sekil 24 Rulman gbvdesinin sékiilmesi/montaji

Mekanik salmastra sokiildiikten sonraki islem adimlari

Altigen vidayi (901.3) gevsetin.

Cerceve adaptorini (344) cikarin.

Altigen vidayi (901.4) gevsetin.

Anahtari (940) cikarin.

Rulman kapagini (360) labirent halkasi (423.2) ile birlikte ¢ikarin.
Mili (210) tahrik tarafina dogru sokun.

ogpwN -~
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Sekil 256 Rulmanlarin degistiriimesi

Rulmanlarin degistirilmesi
1. Somunu sabitleyen rondelayi (931) gevsetin ve rulman somununu (923) sokun.
2. Rondelayi (931) cikarin.

3. Rulmanlari (320.1, 320.2) bir sékme aparati ile ¢ikarin. Rulman kapagindaki (423.2) ve rulman
govdesindeki (423) labirent halkalari gerekirse degistirilebilir.

Montaj ters sirayla yapilir. Contalari (412.5) degistirmenizi 6neririz.
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7 Devreye Alma

TEHLIKE

DIKKAT

wi

ilk devreye almadan dnce asagidaki testleri gerceklestirin:

1.

Check to see whether any foreign matter is in
the pump and whether it can freely rotate by
turning it by hand.

Pompada herhangi bir yabanci madde olup
olmadigini ve elle gevirerek serbestce donip
dénmedigini kontrol edin.

Tdm koruyucu donanimlarin pompaya monte
edilip edilmedigini kontrol edin,

motorun elektrik yonetmeliklerine uygun
sekilde baglandigini ve dénme ydnindn
belirtildigi gibi oldugunu,

emme ve basma tarafina monte edilen
kapatma elemanlarinin ¢alisir durumda
oldugunu,

emme ve basma hatlari dolu haldeyken
durus sirasinda sizinti olmadigini,

salmastra borulamasinin uygulamaya uygun
sekilde dogru monte edildigini kontrol edin.

Rulman dnitesinin yag ile dolduruldugundan
veya gres ile yaglandigindan emin olun.

57

lo




Wilo-Atmos NHD m l O

8 Kontrol ve Calistirma

DIKKAT Calistirma yalnizca Uretici tarafindan egitilmis
personel tarafindan yapilabilir.

Calistirmadan 6nce asagidaki kontroller gerceklestiriimelidir:
e Gorsel kontrol

e Seviye kontrolii

8.1 Pompanin calistiriimasi

TEHLIKE Urtinlin galigtirimasi yalnizca konu hakkinda
detayli egitime katilmis kisiler tarafindan
gerceklestirilebilir..

DIKKAT Pompa calistiriimadan 6nce operatoriin

kisisel koruyucu donanim giymesi
gerekmektedir.

REFERANS Po_mpayl cahistirmak icin bagh motorun ilgili kullanim
talimatlarina bakin.

G b

8.1.1 Devreye alma sirasinda ve sonrasinda kontroller

Yumusak salmastranin sicaklik ve sizinti agisindan kontrolu.

Pompanin titresim ve anormal sesler agisindan kontrold.

Rulman gdévdesinin, rulman bodlgesinde sicaklik ve titresim agisindan kontrolu.

Yeterince uzun bir ¢alisma silresinden sonra pompa ve motor sicakliklarinin asiri iIsinma
acisindan kontrolU.

Kaplin hizalamasinin, kaplin Ureticisinin spesifikasyonlarina gére kontrol.
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8.1.2 Giiriltu seviyesi

. Bir Atmos NHD pompasinin olusturdugu guirGlti biyik dlglide ¢calisma kosullarina baglidir.
Elektrik motoru ile ¢alisan normal pompa isletiminde ses seviyesi genellikle 85 dB(A)nin
altinda olacaktir.

Pompa normal ¢alisma araliginin disinda ¢alistirilirsa veya kavitasyon meydana gelirse, ses
seviyesi 85 dB(A)’y1 asabilir. Bu durumda gerekli 6nlemler alinmalidir, drnedin pompa
istasyonu etrafina ses yalitimli bir kaplama monte edilmesi veya kulak koruyucu kullaniimasi.

Pompa istasyonu bir stire sonra gurultli yapmaya baslarsa, bu tesisatta belirli problemlere
isaret edebilir.

Tikirti sesi kavitasyona, asiri motor guriltisu ise rulmanlarda asinmaya isaret edebilir.

Uretilen gurtiltd agir hale gelirse, tesisi kapatin ve sebebini arastirin.

8.2 Pompanin durdurulmasi

REFERANS | Pompay! durdurmak igin bagh motorun ilgili kullanim
talimatlarina bakin.
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9 Bakim

Asagida, Urindn ariza tespiti ve bakimi igin dnemli bilgiler bulacaksiniz. Bakim planina
uygun duzenli bakim, makinenin verimli kullanimi i¢in temel bir gerekliliktir.

TEHLIKE

DIKKAT

Bakim, drindn igletme durumunu saglamak veya bir arizadan sonra toparlanmasini saglamak icin dort
alani kapsar.

Bu kullanim kilavuzu bakim calismalarini asagidaki alanlara ayirir:
» Bakim
= Temizlik
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9.1

Musteri servisi

wi

lo

REFERANS

TEHLIKE

DIKKAT

WILO SE
Wilopark 1
44263 Dortmund
Germany

T +49 (0)231 4102-0

T +49 (0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com
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9.2 Bakim

TEHLIKE Uriintin bvalllqm islemleri y'al'nlzca konu hakkinda
detayh egitime katilmis kisiler tarafindan
gerceklestirilebilir.

DIKKAT Kullanim sikhgi ve ¢evresel kosullar, asagida
aciklanan faaliyetlerin araliklarinda degisiklik
yapilmasini gerektirebilir.

« Uriiniin bakimindan sorumlu kisileri
egitin.

e Bakim araliklarini Uretici ile goriserek bu
dokimantasyonda degistirin.

REFERANS | Urlinin glivenli ve dogru sekilde kullanilmasi igin,
Personelin nitelikleri béliuminde agiklanan araliklara
uyulmasi esastir.

Uriiniin periyodik bakimini éneriyoruz. Uzun sireli kullanim, yalnizca énleyici ve 6ngoriili
bakim ile mimkuindar.

Bu, onarimlari ve sik yedek parga ihtiyacini azaltir.

Bakim asagidaki gorevleri igerir:

. Salmastrada olasi sizintilarin izlenmesi
. Rulman yaglamasinin izlenmesi

- Rulman sicakliklarinin kontroli

. Vida baglantilarinin duzenli kontrolu

. Her tOrlG gUrdlta ve titresimin izlenmesi
. Debinin ve basma basincinin izlenmesi
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9.3 Maintenance intervals

TEHLIKE Uriiniin bakim islemleri yalnizca konu hakkinda
detayh egitime katilmis kisiler tarafindan
gerceklestirilebilir.

REFERENCE | Litfen Personelin nitelikleri bolumundeki bilgileri
de dikkate alin.

Asagida listelenen servis araliklari ile ilgili ayrintilar igin, bu talimatlardaki ilgili bolimlere bakin.
9.3.1 Salmastralar

Mekanik salmastralar normalde sizinti yapmaz. Genellikle bakimsizdir ancak pompa yanlis
calistirilirsa zarar gorebilirler.

Yumusak salmastralar hafif sizinti oldugundan emin olmak igin diizenli olarak kontrol
edilmelidir.

Asiri sikilmig salmastralar mil kovanina zarar verebilir ve motorun gig¢ tiketimini artirabilir.

Duzenlenisi ve yapisi geregi dinamik salmastra yalnizca durug sirasinda statik salmastra
olarak uygulanir. Dinamik salmastranin iglevi, Atmosfer tarafina monte edilen ve sivinin
tasmasini dnleyen bir sékiicl eleman tarafindan gercgeklestirilir.

9.3.2 Rulman yaglamasi ve sicakhdgi

Yag seviye gostergesindeki yag seviyesini dizenli olarak kontrol edin; yariya kadar
dolu olmalidir. Rulman sicakliklarini asiri isinma agisindan dizenli araliklarla kontrol
edin.

Sicaklikta blyUk bir artis, rulman hasarinin baslangicina isaret edebilir.
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9.3.3 Yaglayici maddeler

wilo

DIKKAT

Pompa sevk edilmeden énce rulman gdvdesi
Uretici tarafindan bosaltiimistir.

Devreye almadan 6nce rulman gévdesi, bdlim
9.3.6 “Yaglama araliklar” tablosuna gore yag ile
doldurulmalidir.

Farkli gres tirlerini asla karistirmayin. Karisik
gresler rulmanlarin mikemmel yaglanmasini
garanti etmez.

9.3.4 Yaqg yadlamasi

Devreye almadan sonra 180 saatlik caligmanin ardindan bir yag degisimi yapiimahdir.
Sonrasinda yag degisimi “0 yag degisim araliklar” bélimundeki tabloya gére yapilmahdir.

15 °C lizerindeki ortam sicakliklari icin ISO VG 46 siniflandirmasina gore énerilen yaglar:

TEBO Larita Oil 46
KLUBER Crucolan 46
ESSO Teresso 46
NESTE Paine 46
SHELL Tellus Oil S46
MOBIL DTE Oil Medium
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9.3.5 Gres yaglamasi

Gres yaglarinin kullanimi, ilgili uygulamaya ve sicaklik kosullarina baghdir.
Gres yagdli rulmanlar, pompa sevk edildiginde zaten gres ile doldurulmustur.

Yaglayici miktari ve yeniden gresleme islemi, “9.3.6 yaglama araliklari” ve “9.3.7 gres
yaglama araliklari” bolimlerindeki asagidaki tablolarda belirtilmistir..

Rulman goévdesi sicakligi 80 °C’ye kadar olan siniflandirmaya uygun onerilen gresler:

SHELL ALVANIA EP 2
NESTE Yleisrasva 2
ESSO Beacon 2

SKF LGMT 2
KLUBER Centoplex EP2

Rulman goévdesi sicakligi 80 °C’yi asan siniflandirmaya uygun 6nerilen gres:

SHELL Limona LX1

NESTE Yleisrasva 2

ESSO Unirex N3

SKF LGHP 2

KLUBER Staburax NBU 8 EP
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9.3.6 Yagqglama araliklari

wilo

Destek Boyutu Yag miktari / Yeniden gresleme /
rulman gres
govdesi n= n= 1450/ 2950
A B
BG 1 ~ 0.2 Itr. 129 20g
BG 2 ~ 0.5 Itr. 18 ¢ 30g
BG 3 ~ 0.6 Itr. 25¢g 359
BG4 ~ 0.9 Itr. 30¢g 45 g
BG 5 ~ 2.2 Itr. 45 g 659
BG 6 ~ 3.7 Itr. 559 759
9.3.7 Lubrication intervals for grease
Destek Boyutu Pompa Tarafi Kaplin Tarafi Yaglama araliklar
Rulmani Rulmani (saat)

n =1450/ 2950

n =1450/2950

n = 1450 / 2950

A B
BG 1 NUP 307 ECJ BECBM 7308 8000
BG 2 309 ECJ 7310 6500
BG 3 311 ECJ 7312 6000
BG4 313 ECJ 7314 5000
BG 5 317 ECJ 7318 3500
BG 6 320 ECJ 7322 2000
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9.3.8 Yaq degisim araliklarn
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Yizey sicakhigi

Déngii n = 1450

Dongii n = 2950

~60°C

1 year

6 months

60°—-80°C

6 months

3 months

9.4 Temizlik

Uriintin temizligi yalnizca konu hakkinda detayli

DIKKAT o o
egitime katilmis kisiler tarafindan
gerceklestirilebilir.

REFERANS | Lutfen Personelin nitelikleri bolimundeki bilgileri de

dikkate alin.
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10 Ariza bulma ve giderme

REFERANS | Litfen Personelin nitelikleri bélimundeki bilgileri de
dikkate alin.

REFERANS | Sipheniz varsa lutfen yerel Wilo mugteri servisi ile
iletisime gegin (bkz. bélim 9.1).

DIKKAT Uriintin ariza tespiti ve arizalarin giderilmesi yalnizca
konu hakkinda detayh egitime katilmig ve 6zel bir
egitimden gec¢mis kisiler tarafindan gergeklestirilebilir.
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10.1 Anizalarin giderilmesi

TEHLIKE Ariza listesinde gdsteriimeyen herhangi bir ariza
meydana gelirse lttfen musteri servisini
bilgilendirin.

Bir pompa tesisindeki arizalar genellikle agsagidaki nedenlere dayanir:

= Pompada ariza

= Borulamada ariza

= Hatali devreye alma / Montaj
= = Yanlis pompa segimi

Asagidaki genel bakis, arizalar, nedenleri ve ¢oztUmleri hakkinda bilgi verir:

Sik goriilen arizalar Olasi nedenler

Pompa higbir sivi iletmiyor 1,2,3,4,5,6,7,9, 10, 13, 15, 16, 17, 25, 31

Yetersiz debi 1,2,3,4,5,6,7,9,10, 11, 13, 15, 16, 17, 24
25, 31

Basma yuksekligi yetersiz 2,9,10, 13, 31

Pompa devreye almadan sonra 1,2,3,4,5,6,7

duruyor

Pompanin gug tiketimi normalden 8,11, 12, 13, 14, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 28,

yuksek 29, 32

Pompanin gug tiketimi normalden 9,10, 11,12, 13, 14, 16, 17, 24, 25

distk

Mekanik salmastra ¢ok sik degistiriliyor 19, 21, 22, 26, 32, 34
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Pompa titresim yapiyor veya gurdlti ¢ikariyor| 1, 3, 5, 6, 7, 11, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21
22,23, 25, 27, 28, 29, 30
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Frequent faults Olasi nedenler

Rulmanlar ¢ok hizli asiniyor veya isiniyor 19, 20, 21, 22, 23, 27, 28, 29, 30, 33

Pompa agir ¢alisiyor ve Isiniyor veya 19, 20, 21, 22, 23, 27, 28, 29, 30, 32, 33, 34
sikisiyor

Olasi nedenler

1 Pompa veya emis hatti yeterince doldurulmamis ve havalandirilmamig
2 | Sividan hava veya gaz cikisi

3 | Emis hattinda hava cebi

4 | Manometrik emme yiksekligi ¢ok blyik

5 | Emis hatti veya emis slizgeci tikal

6 | Cek valf veya emis hatti galisma sirasinda yeterince daldiriimamig
7 | Mevcut minimum besleme basinci (NPSH) ¢ok dusik
8 | Devir ¢ok yiksek

9 | Devir ¢cok dusuk

10 | Yanhs dénme yoni

11 | Pompa dogru ¢alisma noktasinda ¢alismiyor

12 | Sivi, hesaplanan 6zgll kitleye sahip degil

13 | Sivi, hesaplanan viskoziteye sahip degil

14 | Pompa ¢ok dusik debide galisiyor

15 | Yanlis pompa secimi

16 | Carkta veya pompa govdesinde tikanma

17 | Boru sisteminde tikanma

18 | Pompa tesisatinin yanlis montaji

19 | Pompa ve motor dogru hizalanmamis

20 | Ddnen bir bilesenin vuruntu yapmasi

21 | Donen parcalarda balanssizlik (6r. ¢cark)
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Olasi nedenler

lo

22 | Pompa mili vuruntu yapiyor

23 | Rulmanlar hasarli veya asinmis

24 | Salmastra halkalari hasarl veya asinmis

25 | Cark hasarli

26 | Mekanik salmastranin ¢alisma yizeyleri asinmis veya hasarli

27 | Carkin veya pompa milinin eksenel kilidi hasarli

28 | Rulmanlar yanlis monte edilmis

29 | Cok fazla veya ¢ok az rulman yaglamasi

30 | Yanlis veya kirli yaglayici

31 | Emis hatti veya pompa hava sizdirmaz degil

32 | Pompa kuru galigiyor

33 | Asinmis arka kanatlar veya ¢ok ylksek besleme basinci nedeniyle asirn eksenel
kuvvet

34 | Yikama suyu hatti agik degil
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11 Devre Dig1 Birakma

TEHLIKE

11.1 Gecici devre disi birakma

Uriinli kapatin ve tekrar agilmaya kargl emniyete alin. Bagka bir yere tagsinmasi durumunda liitfen
asagidaki sekilde ilerleyin:

1. Urlin( tim enerji besleme sistemlerinden ayirin

2. Urlnd temizleyin

REFERANS | Yardimci ve igletme malzemelerinin bertarafi
icin lutfen yerel dizenlemelere ve guvenlik
bilgi formlarindaki bilgilere uyun..
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11.2 Storage after temporary decommissioning

lo

TEHLIKE

Yanlis depolama, Urlintin yeniden devreye
alinmasi sirasinda urlin ve insanlar icin ciddi
hasarlara yol acabilir.

REFERANS

Uriinii depolamadan énce, bélim 11.1°deki
gecici devre disi birakma bilgilerine uyun..

NOT

Uzun slreli depolama sonrasinda,
devreye almadan 6nce gres/yag
degistiriimelidir

DIKKAT

Kisa siireli depolama:

Pompa Unitesi igin en fazla 6 ay

Plastik ve kauguktan yapilmis yedek parcalar
icin en fazla 12 ay

A\
©
i
O
O

DIKKAT

Uzun sureli depolama:
Metalden yapilmis yedek pargalar igin en
fazla 24 ay

Pompanin 12 aya kadar uzun sureli
depolanmasi durumunda, litfen yerel Wilo
masteri servisi ile iletisime gegin.
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Uygun depolama uzun bir kullanim émri saglar. Depolama igin asagidaki noktalar dikkate

alinmalidir:

11.3 Nihai devre disi birakma

Uriin( kapatin ve tekrar agiimaya karsi emniyete alin. Litfen asagidaki sekilde ilerleyin:

1.

wi

Ara, kisa ve uzun sureli
depolamalarda pompa temiz ve kuru
bir yerde saklanmali ve hasara kargi
korunmalidir.

Sevkiyat dncesinde rulman Unitesinin
yag yaglamasi bosaltiimigtir.
Depolama igin rulman Unitesini yag
veya bir pas 6nleyici ile doldurun.

Pompa mili ve kaplin de uygun
yontemlerle pasa karsi korunmalidir.

Tahrik Unitesine ait koruyucu 6nlemler
ekli agiklamada bulunabilir.

Depolama suresi boyunca rulmanin
paslanmasini ve sikismasini énlemek
icin pompa mili haftada en az bir kez
elle gevrilmelidir.

Pompanin i¢ kismina herhangi bir kir
veya yabanci madde girmesini
Onlemek igin emis ve basma
agizlarindaki kapaklari ¢ikarmayin.

Uriin{ tim enerji besleme
sistemlerinden ayirin

UriinG temizleyin supply
systems

lo

REFERANS

Yardimci ve isletme malzemelerinin bertarafi
icin lutfen yerel dizenlemelere ve glvenlik
bilgi formlarindaki bilgilere uyun.
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12 Bertaraf

TEHLIKE

REFERANS | Yardimci ve isletme malzemelerinin bertarafi
icin lutfen yerel dizenlemelere ve guvenlik
bilgi formlarindaki bilgilere uyun.

Uygun bertaraf i¢in asagdidaki noktalar dikkate alinmalidir:

= Yardimci ve isletme malzemelerini
guvenlik bilgi formlarindaki bilgilere
gore ve uygun sekilde bertaraf edin.

= Malzemeler tiirlerine gére ayrilmali ve
yerel dizenlemelere uygun sekilde geri
doénisume gdénderilmelidir.

NOT Bertaraf yéntemi konusunda slipheniz varsa
lGtfen Uretici veya yerel atik bertaraf sirketi ile
iletisime gecin.
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13 Parca listesi

Parca Yedek Parca Adet
Listesi
102 | Pompa gévdesi 1
135 | Asinma plakasi 1
161 Mekanik salmastra / yumusak salmastra kapagi 1
161.2 Dinamik salmastra kapagi 1
183 | Destek ayaklari 1
210 | Mil 1
230 | Gark 1
3201 | Rulman !
320.2 | Rulman 2
330 | Rulman gévdesi 1
344 | Cergeve adaptori 1
360 | Rulman kapagi 1
400.1 | Conta !
4002 | Conta !
400.3 | Conta 1
4121 | O-ring 1
4122 | O-ring 1
412.3 O-ring 1
412.4 O-ring 1
4125 | O-ring 1
4126 | O-ring 1
412.7 O-ring 1
412.8 | O-ring 1
423 | Labirent halkasi 1
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Parca Yedek Parga Listesi Adet
4232 Labirent halkasi 1
433 Mekanik salmastra 1
435 | Conta 1
451 Somun kutusu gévdesi 1
452 Salmastra baski pargasi 1
456 Busing 1
458 Fener halkasi 1
461 Yumusak salmastra 4
471.2 | Somun kutusu 1
475 Eslesme halkasi 1
507 Saptirici 2
524 Mil kovani 1
562.1 | Pim 1
604 Sokiict elemani 1
636 Gres nipeli 1
685 Koruyucu ug 1
686 Koruyucu ug 1
686.3 | Koruyucu ug 1
723 Mekanik salmastra flangi 1
840 Kaplin 1
890 Taban plakasi 1
901.1 | Vida 12
901.2 | Vida 2
901.3 | Vida 4
9014 | Vida 4
9015 | Vida 2
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Parga Yedek Parcga Listesi Adet
901.6 | Vida 3
901.7 | Vida 4
901.8 | Vida 2
901.9 | Vida 4
901.10 | Vida 4
902.1 | Vida 3
903.1 | Tipa 1
903.2 | Tipa 1
903.3 | Tipa 1
9034 Tipa 1
9035 | Tipa 1
904 Saplama 3
909 | Vida 3
9141 | Vida 1
920.2 Somun 3
920.3 | Somun 3
923 Rulman somunu 1
931 Pul 1
940 | Kama 1
918 Taban plakasi vidasi 3
9204 | Somun 6
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13.1.1 Yedek parcalarin depolanmasi

Asagidaki yedek pargalari depolamanizi 6neririz:

wi

lo

Bilesen Parca Numarasi
Pompa gdvdesi 120
Asinma plakasi 135
Kapak 161
Destek ayaklari 183
Mil 210
Cark 230
Cerceve adaptori 344
Mekanik salmastra 433
Somun kutusu govdesi 451
Mil koruma kovani 524
Sokucu elemant 604

Yedek parga siparisi verirken litfen asagidakileri belirtin:

» Ana boélume goére tanim ve parca numarasi (bkz. bolim 4.1)

« Pompa tipi ve pompa seri numarasi

e Parcanin malzemesi
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14 Uyumluluk listesi

wi

Pa ;-i: BG/330 102 135 161 183 210 230 344 433 451 524 604
32-200 1 1 1 11 1 1 1 11 1 11 1 1
40-200 1 2 2 11 1 1 2 11 1 11 1 1
50-200 1 3 3 11 1 1 3 11 1 11 1 1
65-200 2 4 4 21 2 2 4 21 2 21 2 2
80-200 2 5 5 21 2 2 5 21 2 21 2 2
32-250 2 6 6 22 2 2 6 22 2 22 2 2
40-250 2 7 7 22 2 2 7 22 2 22 2 2
50-250 2 8 8 22 2 2 8 22 2 22 2 2
65-250 2 9 9 22 3 2 9 22 2 22 2 2
80-250 2 10 10 22 4 2 10 22 2 22 2 2
40-315 2 11 11 23 4 2 1" 23 2 23 2 2
50-315 2 12 12 23 4 2 12 23 2 23 2 2
100-250 3 13 13 31 3 3 13 31 3 31 3 3
125-250 3 14 14 31 4 3 14 31 3 31 3 3
150-250 3 15 15 31 5 3 15 31 3 31 3 3
65-315 3 16 16 32 3 3 16 32 3 32 3 3
80-315 3 17 17 32 4 3 17 32 3 32 3 3
100-315 3 18 18 32 4 3 18 32 3 32 3 3
125-315 3 19 19 32 5 3 19 32 3 32 3 3
100-400 3 20 20 33 5 3 20 33 3 33 3 3
125-400 3 21 21 33 6 3 21 33 3 33 3 3

200-250 4 22 22 41 7 4 22 41 4 41 4 4

300-250 4 23 23 41 9 4 23 41 4 41 4 4
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wi

lo

102 135 161 183 210 230 344 433 451 524 604
150-315 4 24 24 42 7 4 24 42 4 42 4 4
200-315 4 25 25 42 7 4 25 42 4 42 4 4
250-315 4 26 26 43 9 4 26 43 4 43 4 4
300-315 4 27 27 43 10 4 27 43 4 43 4 4
150-400 4 28 28 44 7 4 28 44 4 44 4 4
200-400 4 29 29 44 8 4 29 44 4 44 4 4
250-400 5 30 30 51 12 5 30 51 5 51 5 5
300-400 5 31 31 51 12 5 31 51 5 51 5 5
350-500 5 32 32 52 14 5 32 52 5 52 5 5
400-500 5 33 33 52 15 5 33 52 5 52 5 5
100-500 5 34 34 53 11 5 34 53 5 53 5 5
150-500 5 35 35 53 11 5 35 53 5 53 5 5
200-500 5 36 36 53 11 5 36 53 5 53 5 5
250-500 5 37 37 53 12 5 37 53 5 53 5 5
300-500 5 38 38 53 13 5 38 53 5 53 5 5
400-600 5 39 39 54 15 5 39 54 5 54 5 5
500-600 5 40 40 54 16 5 40 54 5 54 5 5
100-600 5 41 41 55 12 5 41 55 5 55 5 5
200-600 5 42 42 55 13 5 42 55 5 55 5 5
250-600 5 43 43 55 15 5 43 55 5 55 5 5
300-600 5 44 44 55 14 5 44 55 5 55 5 5
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15 Sizdirmazlik suyu tuketimi ve sizdirmazlik suyu basinci

Yumusak salmastranin sizdirmazhgi i¢in gerekli temiz su miktari 0.2—1.0 I/dak.’dr.

Litfen kargilik gelen basinci asagidaki tablodan alin.

Rulman n = 1500 rpm n = 3000 rpm
boyutu
BG 1 1.5 bar + besleme basinci 5.0 bar + besleme basinci
BG 2 2.5 bar + besleme basinci 6.0 bar + besleme basinci
BG 3 3.0 bar + besleme basinci 8.0 bar + besleme basinci
BG4 3.5 bar + besleme basinci 8.0 bar + besleme basinci
BG5 3.5 bar + besleme basinci 8.0 bar + besleme basinci
BG 6 Talep Uzerine Talep Uzerine

Latfen standart mekanik salmastralar ve maks. 30° C igin gerekli temiz su miktarini
asagidaki tablodan alin.

I/dak cinsinden belirtilmistir

Rulman gévdesi 50° C 100° C 150° C 200°C
BG 1 0.6 1.0 1.3 1.6
BG 2 0.8 1.2 1.5 1.8
BG 3 0.9 1.25 1.55 1.9
BG4 1.0 1.85 1.75 2.15
BG 5 1.25 1.6 20 25
BG 6 1.5 21 26 3.0
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wilo

16 Tedarik¢i dokiimantasyonu

TEHLIKE

REFERANS

Supheniz varsa lutfen misteri servisi veya Uretici
ile iletisime gecin.

Numara

Belge

1

Motor dokiimantasyonu
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17 Talimat kayitlari

wi

lo

NOT Ornek sablon!
Once kopyalayin, sonra doldurun!
tarih isim Talimat tlri Talimati imza
veren
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18 igindekiler

Sdarumler 16 Uriin tanimlamasi 4
Durdurma 36 Temizlik 42
Calistirma 34 Artik riskler 9
Ariza giderme 43 Koruyucu ekipman 9
Uretici 1 Guvenlik talimatlari 8
Devreye alma 33 Devre disi birakma 46
Montaj 23 Arizalarin giderilmesi 43
Bakim 37 Teknik veriler 13
Mdasteri servisi 37 Tasima 19
Personel 11, 38, 42, 43
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19 AB Uygunluk Beyani
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Docusign Envelope ID: 9FC37F62-E113-4189-A75B-4B38F67E4701

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole Atmos NHD...-AP
responsibility that the pump types of the series, Atmos NHD...-AU
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Pumpenbauarten der
Baureihen,
(The serial number is marked on the product site plate)

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2006/42/EC - MACHINERY
_2006/42/EC - MASCHINENRICHTLINIE

_ 2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS

(and according to the regulation 2019/1781 on electric motors and variable speed drives)

_2009/125/EC - ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE

(und entsprechend der gednderten Verordnung 2019/1781 iiber Elektromotoren und Drehzahlregelungen)

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES

_2011/65/EU + 2015/863 - BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-
RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: GrZYJILC()QuSaEIit
Bevollmachtigter fur die Zusammenstellung der technischen . P y
Wilopark 1

Unterlagen ist: D-44263 Dortmund, Deutschland

Dortmund, 2024-12-12

Signiert von:

v Uu/isfoy(» Tuscluurs W'l O

6390AFA148A744C...

Christoph TESCHERS WILO SE

Group Vice President - Product Quality Wilopark 1
D-44263 Dortmund, Deutschland

Declaration n°2224101-rev01 PC As-Sh n°2236063-EU-rev01

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

F_GQ_013-86




Docusign Envelope ID: 9FC37F62-E113-4189-A75B-4B38F67E4701

EL

Enionun HeTagppaocn tng
Alaknpugng

Epeig, o kaTaokeuaoTng, SNA®VOULE HE ANOKAEIOTIKA JIKN pag euBuvn OTI ol

TUNoI avTAI®V TG O€Ipdg, Atmos NHD...-AP
(O oeIpIakdg apIBPOG GNUEIMVETAl OTO TAWMEAAKI TOU NPOiOVTOG)

oTNV KATAoTaon napadoong CUPHOPPOVOVTAIl HE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG Atmos NHD...-AU
odnyieg kal Tn OXETIKN €OVIKN vouobeaia:

|1 2006/42/EC - Mnxavnpara || 2009/125/EC - Zuvde0pEva HE TNV EVEPYEIA NpoiovTa || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov
MEPIOPICHO TNG XPHONG OPICHEVWV ENIKIVIUVWV OUCIDV

OUMMOPQWVETAl €NIONG PE EVAPHOVIOUEVA NPOTUNA:

Traduzione ufficiale della
Dichiarazione

WILO SE
Group Quality
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
MNpdowno €E0uCIodOTNUEVO va CUVTAEEI TO TEXVIKO apXeio gival: Deutschland
ES Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que las bombas de la(s) serie(s) Atmos NHD...-AP
(El n° de serie esta marcado en la placa de caracteristicas del producto)
) - o o : - Atmos NHD...-AU
© cumple en la ejecucion suministrada las siguientes disposiciones
) pertinentes y la legislacién nacional correspondiente:
°
T E
0 ° || 2006/42/EC - Maquinas || 2009/125/EC - Productos relacionados con la energia || 2011/65/EU + 2015/863 -
‘g g Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
c 8
2 . las disposiciones de las siaui 7ad
%] :
94 asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas WILO SE
3 )
o Group Quality
© EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
- D-44263 Dortmund,
Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: Deutschland
FR Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de
pompes des séries, Atmos NHD...-AP
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)
© . N ) . — Atmos NHD...-AU
- dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives
% suivantes et aux législations nationales les transposant :
(]
0] g || 2006/42/EC - MACHINES || 2009/125/EC - PRODUITS LIES A L'ENERGIE (et conformément au réglement 2019/1781
§ =l amendé relatif aux moteurs électriques et aux variateurs de vitesse) || 2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE
"ug © L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
]
£ U . o . . )
° ‘g sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes : WILO SE
JG .
3 Group Quality
T EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
= D-44263 Dortmund,
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : Deutschland
IT Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i
tipi di pompa della serie, Atmos NHD...-AP

(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto)
allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla
legislazione nazionale pertinente:

Atmos NHD...-AU

|| 2006/42/EC - Macchine || 2009/125/EC - Prodotti connessi all’energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione
dell’'uso di determinate sostanze pericolose

rispettare anche le seguenti norme pertinenti:

v
-

Traducao oficial da
Declaragao

WILO SE
Group Quality
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico é: Deutschland
Nés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
a(s) bomba(s) da(s) série(s), Atmos NHD...-AP

(O no de série esta marcado na placa de caracteristicas do produto)
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposicdes
relevantes e de acordo com a legislagdo nacional

Atmos NHD...-AU

|| 2006/42/EC - Maquinas || 2009/125/EC - Produtos relacionados com o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 -
relativa a restricdo do uso de determinadas substancias perigosas

assim como as seguintes disposigdes das normas europeias

WILO SE
Group Quality
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Pessoa autorizada para a elaboracdo de documentos técnicos: Deutschland
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DA

Officiel overszettelse af
erklzeringen

Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at pumpetyperne i
serien, Atmos NHD...-AP

(Serienummeret er markeret p& produktpladen)
i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den Atmos NHD...-AU

relevante nationale lovgivning:

|| 2006/42/EC - Maskiner || 2009/125/EC - Energirelaterede produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af
anvendelsen af visse farlige stoffer

o
ogsa overholde fglgende relevante standarder: WILO SE
Group Quality
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: Deutschland

m
-

Deklaratsiooni ametlik tolge

Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria pumbatiubid,
Atmos NHD...-AP

(Seerianumber on margitud toote saidi plaadile)
oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja Atmos NHD...-AU

asjakohaseid siseriiklikke digusakte:

|| 2006/42/EC - Masinad || 2009/125/EC - Energiamdjuga toodete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta

vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:

WILO SE
Group Quality
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: Deutschland

Oficialus deklaracijos
vertimas

FI Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etta sarjan pumpputyypit,
Atmos NHD...-AP
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen)
c toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja Atmos NHD...-AU
g asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:
.g _g || 2006/42/EC - Koneet || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen vaarallisten
> e aineiden kdyton rajoittamisesta
cc
@
[ ]
§ = noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja: WILO SE
o
2 Group Quality
3 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Henkild, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: Deutschland
IS Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir abyrgd okkar einungis ad dzelugerdir
seriunnar, Atmos NHD...-AP
(Radnumerid er merkt & plétunni & vérustadnum)
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og Atmos NHD...-AU
© videigandi innlenda 16ggjof:
o't
© g |1 2006/42/EC - Vélartilskipun || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 -
‘E g’ Takmorkun a notkun tiltekinna hzettulegra efna
.g. "; uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla: WILO SE
[e) Group Quality
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Sa sem hefur heimild til ad taka saman taekniskrana er: Deutschland
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybeés ribose deklaruojame, kad Sios
serijos siurbliy modeliai, Atmos NHD...-AP
(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés)
Atmos NHD...-AU

taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines
teisés normas bei reglamentus:

|1 2006/42/EC - Masinos || 2009/125/EC - Energija susijusiems gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry
pavojingy medziagy naudojimo apribojimo

taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:

WILO SE
Group Quality
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: Deutschland
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Lv

Deklaracijas oficialais
tulkojums

Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sknu sérijas,
Atmos NHD...-AP

Atmos NHD...-AU

(Seérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites)
piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
tiesibu aktiem:

|1 2006/42/EC - Masinas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem razojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu bistamu
vielu izmantosanas ierobeZzosanu 2011/65/UE

atbilst arT sekojosiem attiecigiem standartiem:

2
-

WILO SE
Group Quality
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: Deutschland
Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de
pomptypes van de serie, Atmos NHD...-AP

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product)

Atmos NHD...-AU

% in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en
g aan de overeenkomstige nationale wetgeving:
>
E‘ g’ || 2006/42/EC - Machines || 2009/125/EC - Energiegerelateerde producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende
'E 'E beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
g ¥
o g voldoen ook aan de volgende relevante normen: WILO SE
) Group Quality
;f-: EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
o D-44263 Dortmund,
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: Deutschland
NO Vi som produsent erklzerer herved at pumper under type serie,
. Atmos NHD...-AP
(serienummeret er markert pa pumpeskilt )
2 I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant Atmos NHD...-AU
0 nasjonal lovgivning
7]
g
s g’ || 2006/42/EC - Maskindirektiv || 2009/125/EC - Direktiv energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 -
(2] = Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
gl
g X
e o
% 7] Oppfelger ogsa relevante standarder WILO SE
' Group Quality
E EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
o D-44263 Dortmund,
Vedkommendesom er autorisert til & sammenstille teknisk fil er: Deutschland

0

v

Officiell dversattning av
forsakran

Vi, tillverkaren, forsakrar under eget ansvar att pumparna i serien
Atmos NHD...-AP

Atmos NHD...-AU

(Serienumret finns utméarkt pa produktens dataskylt)
i det utférande de levererades dverrenstammer med foljande relevanta
direktiv och relevant nationell lagstiftning

|| 2006/42/EC -Maskiner || 2009/125/EC - Energirelaterade produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - begrdnsning av
anvandning av vissa farliga @mnen

6verrenstammer ocksd med féljande relevanta standarder:

)]

A

Eadar-theangachadh oifigeil
den Ghairm

WILO SE
Group Quality
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Person behorig att sammanstalla denna tekniska fil ar: Deutschland
Bidh sinn, an neach-deanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu
bheil na seorsaichean pumpa san t-sreath, Atmos NHD...-AP

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh)
anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stitiridhean buntainneach a
leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

Atmos NHD...-AU

|| 2006/42/EC - Innealra || 2009/125/EC - Fuinneamh a bhaineann le tairgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Usaid a
bhaint as substainti guaiseacha acu

geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:

WILO SE
Group Quality
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Is e an neach le ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: Deutschland
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Hwne, kaTo npoussoauTen, AeKnapunpame Ha cobcTBeHa OTroBOPHOCT, 4e

Oficialni preklad Prohlaseni

BG
noMnuTe OT CepuaTa, Atmos NHD...-AP
CepuitHUTe HOoMepa ca o603HayeHn Ha TabenaTta Ha npoAayKTa
Atmos NHD...-AU
© B noctaBeHus MM BMA Ca B CbOTBETCTBME NPUSIOXMMUTE 3a AbpXKaBaTta
: ANPEKTUBU N 3aKOHOA4ATENCTBO
8=
g §- || 2006/42/EC - MawuHu || 2009/125/EC - MpoaykTn, cBbp3aHn c eHepronotpe6nexuero || 2011/65/EU + 2015/863 -
E g OTHOCHO OrpaHuM4YeHMeTo 3a ynortpebaTta Ha onpefaeneHn onacHU BellecTBa
T
¢ g
X
g .
g g: CbLlo Taka OTroBapsaT Ha CnefHUTE U3NCKYEMU HOPMU: WILO SE
= .
s Group Quality
& EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
o D-44263 Dortmund,
JINLEeTo, yNMbIHOMOLLEHO [ja CbCTaBU TEXHWUYECKUS AOKaj €: Deutschland
My, vyrobce, prohlasujeme na zdkladé nasi jediné odpovédnosti, Ze typy
cs Cerpadel rady
! Atmos NHD...-AP

(Sériové &islo je uvedeno na vyrobnim stitku)
ve svém dodaném stavu dodrZovat nasledujici relevantni smérnice a
pfislusnou narodni legislativu:

Atmos NHD...-AU

|| 2006/42/EC - Stroje || 2009/125/EC - Vyrobki spojenych se spotiebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek

dodrZovat také nasledujici relevantni normy:

WILO SE
Group Quality
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci je: Deutschland
HR Mi, proizvodac, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoséu da tipovi pumpi
SEerie, Atmos NHD...-AP
(Serijski broj je oznacen na tipskoj plocici proizvoda)
. y ) o S . Atmos NHD...-AU
u isporucenom stanju odgovara sljedec¢im relevantnim direktivama i
- relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
[=]
5w
:q_-’. :5" |1 2006/42/EC - Smjernica o strojevima || 2009/125/EC - Smjernica za proizvode relevantne u pogledu potros$nje energije ||
'5_ © 2011/65/EU + 2015/863 - ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari
.E 2
o X ,
;g g u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima: WILO SE
3
7 Group Quality
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Osoba ovlastena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: Deutschland
HU Mi, a gyartd, sajat felelésséglinkre kijelentjiik, hogy a sorozat szivattyui,
Atmos NHD...-AP
(A sorozatszamot a termék adattablajan feltiuntetik)
@ leszallitott kivitelikben feleljenek meg a kévetkezd vonatkozd iranyelveknek Atmos NHD...-AU
= és a vonatkozé nemzeti iranyelveknek
8
- 8 || 2006/42/EC - Gépek || 2009/125/EC - Energiaval kapcsolatos termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes veszélyes
& ‘g valé alkalmazasanak korlatozasarol
it
E = megfeleljen a kévetkez6 vonatkozod eldirasoknak is: WILO SE
= Group Quality
4 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
< D-44263 Dortmund,
A miiszaki dokumentacio 6sszeallitasara jogosult személy: Deutschland
PL Producent o$wiadcza na wytaczng odpowiedzialnos¢, ze pompy z serii
Atmos NHD...-AP
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu)
: . . . Atmos NHD...-AU
0 — w stanie dostarczonym sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
=] przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
E
© '8 || 2006/42/EC - Maszyn || 2009/125/EC - Produktéow zwigzanych z energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie
g ,3" ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
b —
0 T
£ g sq rowniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie: WILO SE
c =
o x Group Quality
'5 g EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: Deutschland
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RO Noi, producatorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusiva ca
tipurile de pompe din seria Atmos NHD...-AP
(Numarul serial este marcat pe placuta de identificare a produsului)
in starea lor livratd, respecta urmatoarele directive relevante si legislatia Atmos NHD...-AU
: nationald relevanta:
bl
5.
E g || 2006/42/EC - Masini || 2009/125/EC - Produselor cu impact energetic || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de
o® utilizare a anumitor substante periculoase
g s
Qv
g g sunt conforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante WILO SE
T
© Group Quality
[ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: Deutschland
SK My, vyrobca, na vlastnl zodpovednost vyhlasujeme, Ze typy ¢erpadiel radu,
Atmos NHD...-AP
© (Sériové &islo je uvedené na stitku s vyrobkom)
5 v dodanom stave zodpovedaju nasledujicim relevantnym smerniciam a Atmos NHD...-AU
- prislusnym narodnym pravnym predpisom:
=
> || 2006/42/EC - Strojovych zariadeniach || 2009/125/EC - Energeticky vyznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 -
'g obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok
X
g .
o splfiat aj nasledujlce relevantné normy:
> WILO SE
£ Group Quality
\© EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
e D-44263 Dortmund,
soba opravnena zostavit technickdl dokumentaciu je: eutschlan
o Osob 3 3 tavit technick( dok taciu j D hland
SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da so ¢rpalke serije,
Atmos NHD...-AP
(Serijska Stevilka je oznacena na napisni tablici izdelka)
v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in Atmos NHD...-AU
g ustrezno nacionalno zakonodajo:
:; || 2006/42/EC - Stroji || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z energijo || 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju uporabe
g nekaterih nevarnih snovi
(]
£
n . - . . - .
‘= izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde: WILO SE
E Group Quality
5 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; i
=) Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Oseba, pooblaséena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: Deutschland
TR Biz Uretici olarak, bu seri pompa tiplerinin tamamen kendi sorumlulugumuz
altinda oldugunu beyan ederiz. Atmos NHD...-AP
Seri numarasi Grtinun Gzerindedir. Atmos NHD AU
= teslim edildigi sekliyle asadidaki ilgili hiikiimler ile uyumludur;
©
)
2] |1 2006/42/EC - Makine Yonetmeligi || 2009/125/EC - Eko Tasarim Yonetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Belirli tehlikeli
§ maddelerin bir kullanimini sinirlandiran
c
3 .
g Ilgili uyumlastiriimis Avrupa standartlari; WILO SE
2 .
w Group Quality
o EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Teknik dosyay! dizenleyen yetkili Kisi; Deutschland
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li t-tipi
ta ‘pompa tas-serje, Atmos NHD...-AP
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fuq il-pjanca tas-sit tal-prodott) AtmOS NHD AU
S fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
B mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
5 S
L‘_: o || 2006/42/EC - Makkinarju || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-energija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-
5 H restrizzjoni tal-uzu ta’ ¢erti sustanzi perikoluzi
[
.g e
.
— X jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
NS WILO SE
3 Group Quality
g EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
= D-44263 Dortmund,
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: Deutschland
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